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令和 5 年、新年のあいさつ 
                稲田正昭 

はりまエスペラント会の皆様、新年明けましておめでとうございま

す。本年の皆様のご活躍をお祈りいたします。 

本年、はりまエスペラント会は第 71 回関西エスペラント大会の開

催という大きな課題があります。全員が力を合わせて準備し、実施し

てゆきましょう。 大会が終わるまでは、特に体調管理して下さい。

コロナの力はまだまだ衰えないでしょうから、続けて注意する必要が

あります。 

 話は変わりますが、御存知のように今ウクライナ戦争が行われてい

ます。ある国の大統領の我が儘で勝手な考えで戦いが始まり、そして

収まらず、多くの人々が寒さに震え、死に、戦死しています。国連は

仲裁する意志は有っても力はなく。拒否権を持つ国のやりたい放題で

す。平和を求めているエスペラント界は、エスぺランチストは何をす

れば良いのでしょうか、この問題はズーっと追い求めねばならない。 

大きな課題を突き付けられています。 

   以上 
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2022 Esperanto-Festo  
de Harima Esperanto-Societo(HES）kaj  

Kobe Esperanto-Societo(KES）     TADA Ryuji                

La 10an de dec. 2022 Esperanto-Festo 2022 okazis en la urbo 

Kakogawa. La partoprenantoj estis 16.(7 membroj el Harima) 

Per saluto de Prezidanto Inada la festo malfermiĝis kaj post tio 

sekvis koruso de Espero kaj sinprezento de la ĉeestantoj. La 

programero de KES estis deklamo de “Emilo de Smolando” per 7 

membroj. Membroj de HES deklamis la bildolibron “La plej 

eleganta GIGANTO de la urbo”. Kaj poste prezento de Libroj, 

librovendado, memorfotado ktp.   

S-ro Tukamoto raportis pri la progreso de preparo por la KEK71 

kaj petis kunlaboron de la partoprenantoj. Ni kantis laŭ la 

akompano per gitaro uzante la KD “Ĵunko kantas Esperante”.  

Post interŝanĝo de diversaj informoj, ni finis la feston per  koruso 

de Tagiĝo,  
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日本エスペラント協会 2022 年 12 月 24 日 13:59  ·  

「エスペラントの今」第 27 号では、先日終了した FIFA ワールドカップ カタール 2022 公

式球でエスペラント語が採用されたことを取り上げました。 

En la 27a numero de la informilo Esperanto no ima estas informo pri esperanta 

teksto sur la oficiala pilko de FIFA  “ＦＵＴＢＡＬＯ ＥＳＴＡＳ” 

FIFA ワールドカップは熱狂や批判とさまざまな形で世

界の多くの人たちの注目を浴びましたが、公式ボー

ルに６言語が印されていたことに気づいた人は少な

かったのではないでしょうか。その一つがエスペラント

語で、その提案をしたのは公式球の製造にあたった

adidas のデザイン担当者だったと、世界エスペラント

協会（UEA)広報は明らかにしています。     

       北川郁子 
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 Ekflugo por “Navigado ĉirkaŭ la mondo”                 

      TADA Ryuji 
Antaŭ 82 jaroj (1939) aŭgusto, ekflugis La dumotora 

transporta aviadilo ”la Nippon" por 

ĉirkaŭiri la mondon.   

Ĝi apartenis al la ĵurnaloj Osaka Mainichi 

kaj Tokio Nichi Nichi Shinbun(nun 

Mainichi Shinbun). 

 Ĝi flugis 52 860 kilometrojn en 56 tagoj.  
Ekflugo <10/7 ~ 10/13> 

La 8-an de oktobro 1939, Nippon ekflugis de la nun Maroka 

Kazablanko kaj flugvojaĝis al Eŭropo. 

La milito jam komenciĝis en Eŭropo, kaj ni rezignis iri al 

Londono kaj Berlino. 

La ebenaĵoj de Hispanio disvastiĝas sub ni post malpli ol unu 

horo.  Komunikado estis interrompita pro milittempaj 

inspektadoj, kaj atendante telegraman respondon al la hispana 

registaro, 

Intertempe ni alvenis al Serbio. Dekoj da kamuflitaj 

bombavidiloj kaj ĉasaviadiloj viciĝas ĉe la flughaveno. 

Ni enlitiĝis je 2:00 matene la 9an. 

"Flugis, flugis. Pro la vostvento, la rapideco pliiĝis de kiam la 

flugo komencigis. 

Mi pensas, ke tiu rapideco preskaŭ duobliĝis la 260 km / h 

krozan rapido.  " Alvenis al Romo post ĉirkaŭ 5 horoj. 
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Tia rapideco surprizis la italan aerarmeon, kiun estas la floron 

de la monda aviadmondo. 

Ni ankaŭ estis bonvenigita en Romo. Multaj kuraĝigaj 

telegramoj alvenis de la Japana imperiestra familio kaj de la 

registaro. 

Sendito Ohara estis tre kortuŝita kaj diris, "Nia laboro 

dependas de la plena potenco de japanio. La okuloj de la tuta 

mondo estas fokusitaj. 

Nun ni faros nian plejeblon. Ĝi estas la lasta paŝo antaŭen. Mi 

fortigis mian menson. 

La 12an Irante orienten sur 

Mediteranea Maro ni flugis 

celante la italan teritorion 

Rodiso (nuntempe Grekio). 

La insulo estas fama pro rozoj 

kaj olivoj, sed ĝi estis grava 

flugcentro por Italio dum la 

milito.  La 13an ni flugis 

super Sirio, kiu estis franca 

teritorio, al Basra (nuntempe 

Irako) okupita de Unuiĝinta Reĝlando. 

Male al la bonvenigo de Sevilo kaj Romo, ne estis bonvenigo de 

registaraj fontoj.Ni havis unuafoje vespermanĝon nur la 

flugmembroj.Pasas nur unu semajno antaŭ la triumfa reveno. 

         ＜Daŭrigita al la sekva numero＞ 
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はりまエスペラント会の会計報告   (2022 年) 
  今年度は来年開催予定の KEK 準備のために集まる機会が多く
会費の納入が多かったが、会合に参加できない会員の会費が未納
になっている。支出は前年同様イベント中止のために広報活動費
が少なかった。繰越金には未納の KLEG 会費 3,250 円を含む。 
          2022 年 1 月～12 月 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

会費：4,400 円。準会員は 2,200 円。会員 13 人、準会員 1 人。 
その他：Z 祭剰余金と切手の寄付、支出は KLEG(曽根)までの交
通費、コピー代など。KLEG 会費：月額 250 円/人（準会員は無料) 。 
Verda Placo：毎号 42 部プリント。会員に配布の他、KLEG 加盟
グループに KLEG 事務所経由で配布。また、日本エスペラント協
会（JEI）と岡山エスペラント会、福崎町福崎文化センター等にも
送付。 

要件 収入 支出 小計(日) 残高 

会費 33,200        

例会参加費 3,500       

例会会場費   6,160      

KLEG 会費   37,700      

Verda Placo   8,000      

消耗品   2,086      

郵送費   13,285      

広報活動費   560      

その他 10,286  19,530      

合計 46,986  87,321  -40,335  159,233  

繰り越し 217,432      159,233  
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⤵

★

★Skajpo  

どなたでも参加してください。(コロナには強い！)   

  

編集後記：明けましておめでとうございます。いよいよ、7１回関西エス

ペラント大会を開催する年となりました。実行委員会も４回を重ねまし

た。大枠は出来上がり、これからは詳細な部分で速やかに実行に移さなけ

ればなりません。少数精鋭？で乗り切ろうではありませんか。 

２月２日が第５回目の実行委員会です。                               

★   ★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★ 
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